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1 Introduccion a Linux Mint

Linux Mint es una sistema operativo para computadoras disefiado para trabajar en la ma-
yoria de los sistemas modernos, incluyendo PCs tipicos x86 y x64.

Se puede pensar en Linux Mint como un sistema que cumple con el mismo rol que Windo-
ws de Microsoft, Mac OS de Apple y el Sistema Operativo BSD. Linux Mint también esta
disefiado para trabajar en conjuncion con otros sistemas operativos (incluyendo los antes
mencionados) y que puede configurar automaticamente un entorno de «arranque dual» o
«multi-arranque» (en el que al usuario se le pregunta con cual sistema operativo desea
iniciar en cada arranque) durante su instalacion.

Linux Mint es un gran sistema operativo para las personas y para compafias.

Historia

Linux Mint es un sistema operativo muy moderno, su desarrollo se inicié en 2006. Sin em-
bargo, esta construido sobre capas de software muy consolidado y probado, incluyendo el
kernel Linux, las herramientas GNU y el escritorio Cinnamon, MATE, KDE y Xfce. También
esta apoyado en los grandes proyectos como Ubuntu y Debian, y utiliza sus sistemas
como base.

El proyecto Linux Mint esta enfocado en hacer el escritorio mas utilizable y mas eficiente
para las tareas diarias ejecutadas por usuarios regulares.

Bajo el escritorio, el sistema operativo descansa sobre una base muy sélida, con una
enorme coleccion de programas disponible muy utiles y muy bien integrado con su con-
junto de servicios.

Linux Mint ha visto un rapido incremento en popularidad, y mas y mas gente lo utiliza a
diario.

Propdsito

El proposito de Linux Mint es proporcionar un sistema operativo de escritorio para los
usuarios de casa, incluso tanto para las compafias PYMES y grandes empresas, pueden
utilizarlo he instalarlo sin costo alguno, ademas es tan eficiente, facil de usar y tan elegan-
te para su uso cotidiano.

Una de las ambiciones del proyecto Linux Mint es convertirse en el mejor sistema operati-
vo disponible, a través de facilitar a la gente su uso y alcance de tecnologias avanzadas,
en lugar de simplificarlas (y, con consecuencia, reducir sus capacidades) o copiar los en-
foques tomados por otros desarrolladores.

El objetivo es el de desarrollar nuestra propia idea del sistema de escritorio ideal. Pensa-
mos que lo mejor es sacar el mayor provecho de las tecnologias modernas que existen
bajo Linux y hacer facil para todos el uso de sus funciones mas avanzadas.
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Numeros de versidon y Nombres Clave

Los nimeros de las versiones y nombres clave siguen una légica Unica en Linux Mint:

Los nombres clave proporcionan una manera de referirnos a las versiones de Linux
Mint que es mas familiar que usar un nimero de version.

Desde la versiéon 5, Linux Mint ha seguido un ciclo de liberacién de 6 meses y usa
un esquema de versiones simplificado. EI nimero de versidon simplemente se ve in-
crementado cada 6 meses.

Si se hacen revisiones a una version en particular (un tanto como los “Service Pa-
cks” en Windows) dicho nimero de version recibe un incremento menor por revi-
sion. Por ejemplo, “3” se convertiria en “3.1".

Los nombres clave en Linux Mint son siempre nombres femeninos que terminan
con “a@”. Siguen el orden alfabético y la primera letra del nombre clave correspon-
dientes al indice del nimero de version en el alfabeto.

Hasta el momento Linux Mint ha usado los siguientes nombre clave:

6

Version Nombre clave
1.0 Ada

2.0 Barbara
2.1 Bea

2.2 Bianca

3.0 Cassandra
3.1 Celena

4.0 Daryna

5 Elyssa

6 Felicia

7 Gloria

8 Helena

9 Isadora

10 Julia

11 Katya

12 Lisa

13 Maya

14 Nadia

15 Olivia
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16 Petra

17 Qiana
17.1 Rebecca
17.2 Rafaela
17.3 Rosa

Ediciones

Una Edicion es una version de Linux Mint que ha sido modificada para cubrir un cierto
conjunto de necesidades. Esta guia cubre la Edicion Cinnamon.

He aqui algunas de las ediciones mas populares:
— Edicién Cinnamon (usa el escritorio Cinnamon)
— Ediciébn MATE (usa el escritorio MATE)
— Edicién KDE (usa el escritorio KDE)
— Edicién XFCE (usa el escritorio XFCE)

Si no sabe que edicion utilizar, deberia elegir Ediciéon Cinnamon para ordenadores de hoy
dia, o la Edicion MATE para ordenadores con menos recursos gréficos.

Nota: Sipretende redistribuir o hacer uso comercial de Linux Mint en EE.UU. o en Japon y no esta seguro acerca de la
legislacion sobre patentes, deberia utilizar las imagenes de instalacion «Japon/EE.UU.» 6 las imagenes de instala-
cién «No Codecs».

Donde encontrar ayuda

La comunidad de Linux Mint es muy servicial y muy activa. Si tiene preguntas o un proble-
ma relacionado con Linux Mint, le deberia ser posible obtener ayuda de otros usuario en
linea.

Primero, asegurese de registrar en los «Foros de Linux Mint». Este es el primer lugar don-
de puede encontrar ayuda: http://www.linuxmint.com/forum.

Si desea charlar con otros usuarios, puede conectarse a la sala de chat IRC. Desde Linux
Mint simplemente lance «HexChat» desde el menu. Si esta usando otro sistema operativo
o algun otro cliente IRC asegurese de conectar al servidor “irc.spotchat.org” y unirse a los
canales “#linuxmint-help” y “#linuxmint-chat”.

Linux Mint utiliza repositorios de Ubuntu (mas sobre el significado de esto después) y es
totalmente compatible con él, de manera que la mayoria de los recursos, articulos, tutoria-
les y software hecho para Ubuntu también funcionan para Linux Mint. Si no puede encon-
trar ayuda sobre un tema en especifico para Linux Mint, asegurese de buscar sobre el
mismo tema para Ubuntu.
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Nota: Ubuntu es otro sistema operativo basado en GNU/Linux.

Nota: Un repositorio es un servicio en linea por el cuél el software es almacenado y disponible para el sistema operati-
vo pueda instalar y actualizase desde el mismo. La mayor parte de los sistemas operativos basados en GNU/Linux
usan repositorios y se conectan con ellos mediante HTTP o FTP para instalar y actualizar su software.
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2 Instalacion de Linux Mint

Puede descargarse el Sistema Operativo Linux Mint de manera gratuita. Este sistema vie-
ne en un archivo ISO que necesita ser grabado en un DVD vacio. El LiveDVD es entonces
booteable (capaz de correr y arrancar un equipo) y provee un sistema operativo completa-
mente funcional el cual puede probar sin afectar su PC. En términos simples, cuando pon-
ga Linux Mint en un DVD y lo ponga en su computadora, lo puede probar sin afectar sus
sistema operativo actual.

Nota: También es posible escribir la imagen ISO a una memoria USB o a otro dispositivo de memoria y arrancar desde él
o arrancar desde la imagen ISO en el disco duro, pero estas opciones son de un tanto mas avanzadas y el método
presentado aqui es el recomendado. Para obtener ayuda sobre los métodos alternativos para instalar y correr Li-
nux Mint, por favor visite los foros.

Si le gusta lo que ve al correr el LiveDVD, puede decidir instalar el sistema en su disco
duro. Todas las herramientas necesarias (incluyendo las de particionamiento de discos e
instalacion) vienen incluidas con el DVD.

Descargar el archivo ISO

El archivo que necesita descargar es un archivo o imagen ISO para grabarla en un DVD.
Hay dos maneras de descargar este archivo, por torrent (un protocolo Puerto a Puerto) o
via un mirror de descarga (protocolo HTTP o FTP). Una vez que su descarga haya finali-
zado, puede asegurarse de que su archivo ISO no esté corrupto revisado su firma con el
MD5.

Nota: Sino posee una conexion de Banda Ancha o su internet es demasiado lento para descargar la ISO, también puede
comprar un DVD en este sitio web: http://www.osdisc.com

De lo contrario, puede visitar la pagina de descargas de Linux Mint aqui: http://www.linuxmint.com/download.php

Y, entonces, escoja la edicién en la que esta interesado.
En esta pagina podra encontrar:

. Una firma MD5

. Un enlace Torrent

. Una lista de “mirrors” de descarga directa por HTTP o FTP

Desde Torrent

Torrent es un protocolo Puerto a Puerto (P2P). Basicamente, en lugar de descargar des-
de una ubicacion central, un torrent le permite descargar el archivo ISO en partes desde
diferentes personas a través de Internet.

Mientras mas personas descarguen el archivo ISO, la velocidad de descarga sera mas ra-
pida. Esta es la manera preferida y recomendada para descargar Linux Mint.

Instalar un cliente de Torrent

Para usar el Torrent, usted necesita una pieza de software llamada “cliente de torrent”
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para poder descargar archivos por medio de torrent.

Si corre Linux, puede instalar “Transmission”. Si corre Linux Mint, Transmission ya esta
instalado de antemano.

Si corre Windows, puede usar gbittorrent 6 yTorrent —incluidos de libre descarga en los re-
positorios Sourceforge.net— .

Descargando el archivo Torrent

El siguiente paso es seguir el enlace torrente desde el sitio web de Linux Mint para des-
cargar el archivo “.torrent”. Este archivo es muy pequefio y, tras descargarlo, podra abrirlo
con su cliente Torrent.

El cliente de torrent probablemente le pregunte dénde quiere guardar la 1ISO, seleccione
un destino y espere a que la descarga se complete.

Para mas informacién sobre el protocolo BitTorrent, visite:
https://es.wikipedia.org/wiki/BitTorrent

Desde un “mirror” de descarga

Si no puede, o elige no usar el protocolo torrent, entonces mire la lista de mirrors de
descarga y escoja uno de ellos. Estos proporcionan un enlace al archivo “.1SO”, al cual
puede usted hacer click para comenzar a descargatr.

Nota: Recuerde sin embargo, que el ancho de banda es limitado y mientras mas personas descarguen desde un mirror,
la velocidad de descarga se hace mas lenta para todos los que estén descargando desde ese mirror. Incluso, si
por alguna razén la descarga debiera ser interrumpida, esta podria corromperse y la descarga debera ser reinicia-
da. Por estas razones, valdria la pena usar un gestor de descargas, tanto para Linux como para Windows en caso
de elegir esta ruta de accion.

Leyendo las Notas de Version

Su descarga probablemente durara alrededor de una hora, asi que ahora seria el momen-
to perfecto para que se familiarice con las nuevas funciones que vienen con la version que
esta descargando actualmente.

Las notas de la version son presentadas en la pagina web de Linux Mint y contestan las
siguientes preguntas:

» ¢ Cuadles son las nuevas funciones presentadas en esta version?

¢, Cudles son los problemas conocidos en esta version?

¢, Como actualizo desde una version previa?

¢, Como es el soporte por UEFI?
* ¢cOmMo se comporta con mi tarjeta aceleradora NVIDIA?

También contienen capturas de pantalla de la versidon mas reciente. Por supuesto que po-
dria averiguar mas acerca de la mayoria de las funciones sobresalientes en las notas de
la version simplemente usando el sistema operativo, pero se podria perder algunas cosas,
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por lo que es mas confiable leer las notas de la version.

La notas de la version para Linux Mint 17.3 Rosa, estan disponibles aqui:
https://www.linuxmint.com/rel rosa cinnamon.php

Recuerde que la version Linux Mint 17.3 Rosa esta soportada hasta Abril del afio 2019.

Comprobando el MD5

Ha leido las notas de version y sencillamente no puede esperar para jugar son las nuevas
funciones de Linux Mint, asi mismo, su descarga ha terminado exitosamente. Esta lista
para quemar un DVD y bootear... pero jEy! jEspere un momento!

Si ese DVD contiene defectos va a experimentar fallos extrafios y le va a ser muy dificil
encontrar ayuda. Las dos razones méas comunes para que un DVD contenga defectos
son:

* Un problema con la descarga que caus6 a nivel del archivo 1SO.

* Un error durante el proceso de quemado que altera los contenidos de el LiveDVD
que fue quemado.

La firma MD5, que esta presente en la pagina de descargas provee una manera rapida
para comprobar que el archivo ISO esta exactamente como deberia. Asi pues comprobe-
mos que el archivo ISO que acabamos de descargar se encuentre en perfectas condicio-
nes y librémonos de encontrarnos con una gran cantidad de problemas potenciales.

Si usted ya esta utilizando alguna version de Linux, lo mas probable es que ya tenga el
programa de md5sum instalado. Abra un terminal y haga “cd” hasta el directorio donde
descargo el archivo ISO (Por ejemplo, si “linuxmint.iso” esta en el Escritorio), abra una ter-
minal y escriba:

$ cd ~/Escritorio
$ md5sum linuxmint.iso

Este comando nos devuelve una serie de niumero y letras, que es nada mas y nada me-
nos que la firma MD5 del archivo 1SO. Por disefio, cualquier cambio al archivo ISO va a
causar que esta firma sea radicalmente diferente, lo que nos permitira facilmente verificar
gue el archivo esta exactamente como deberia.

Compare esta firma con la que esté en la pagina de descargas del sitio Web de Linux
Mint. Si las dos firmas son iguales, entonces sabra que el archivo ISO esta exactamente
como el original y que puede continuar y quemar el archivo ISO en un DVD.

Si sucede que usted corre Windows, lo mas probable es que no tenga el programa de
md5sum instalado, en ese caso , lo puede sacar del siguiente sitio web:
http://www.etree.org/md5com.html.

Ponga el archivo ISO y el archivo “md5sum.exe” en el mismo lugar (digamos que en C:))
y luego puede correr “cmd.exe” (presione la tecla de Windows mas la tecla “R” para sacar
el didlogo de ejecucién y escriba “cmd”). Una vez abierta la interfaz de comandos, puede

escribir lo siguiente:
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C:
cd \
md5sum linuxmint.iso

Y entonces puede comparar la firma MD5 con la que se encuentra en el sitio Web de Li-
nux Mint y compararla con la que consiguio.

Quemar la ISO en un DVD

Ahora que ha comprobado el archivo ISO con MD5, esta listo para grabarlo en un DVD.

Consiga un DVD-R (un DVD-RW deberia funcionar también, pero esta clase de medios
suele tener problemas de compatibilidad) y su marcador para marcar el DVD. A pesar de
gue marcar los DVDs suene trivial, deberia hacerlo, pues es bastante facil terminar con 20
DVDs no marcados Yy sin distincion alguna sobre su escritorio.

Inserte un DVD-R vacio en la unidad y preparese para quemar la 1SO.

Si esta corriendo Linux Cinnamon, haga click derecho en la imagen ISO y seleccione
“Quemar en disco”.

Si esta corriendo Linux con KDE, lance K3B y en el menua “Herramientas” escoja “Grabar
imagen 1SO”.

Si esté corriendo Linux y le gustaria utilizar la terminal, haga “cd” hacia el directorio en el
gue descargo la imagen y escriba el siguiente comando:

# cdrecord -v -dao dev=1,0,0 linuxmint.iso

O también:

# wodim -v -dao dev=1,0,0 linuxmint.iso

... Por supuesto, remplazando los numeros después de “dev=" por aquellos que sean
apropiados para el numero de dispositivo de su unidad de disco. Puede ejecutar:

# cdrecord -scanbus

O también:

# wodim -scanbus

para saber cual es el nUmero en su sistemas. Es posible que tenga que ser Root para co-
rrer estos comandos.

Si esta corriendo Windows, puede utilizar un programa como InfraRecorder 6 ISOBurn —
incluidos de libre descarga en los repositorios Sourceforge.net— para grabar la imagen
ISO en su DVD.
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Nota: Aseglrese de quemar la imagen ISO en el disco y no el archivo ISO. Es un error muy comun, en especial para
las personas que usan Nero el quemar el archivo ISO como si fuese un archivo de datos. El archivo ISO es una
imagen de un disco, asi que necesita ser quemada, no como un archivo que va aparecer en el disco, sino como
una imagen ISO, que sera descomprimida y cuyos contenidos seran quemados en el disco. Después de quemar el
DVD, no deberia haber ningun archivo ISO dentro del disco, sino mas bien directorios como “casper” o “isolinux”.
La mayor cantidad de software para quemar discos tiene una opcion especial para esto.

Grabar la ISO en un USB

Ahora que ha comprobado el archivo ISO con MD5, esta listo para grabarlo en un USB.

Consiga un USB Memory Stick que contenga de espacio almenos de 2 Gigas o0 mayor.
Cuando transfiera la ISO de Linux Mint en el USB Stick, se perderan todos los datos que
estén almacenados en dicho USB, asi pues asegurese que el USB Memory Stick esté va-
cio de archivos, y si tiene informacion importante copiela en otro dispositivo de almacena-
miento.

Con MS Windows, puede transferir la imagen ISO de Linux Mint comodamente desde el
programa UNetbootin —facilitado desde los repositorios Sourceforge.net— para transferir la
imagen 1SO de Linux Mint, muy facilmente, a su USB Memory Stick.

Con Linux Mint, puede transferir la imagen ISO de Linux Mint, desde el programa “Graba-
dor de imadgenes USB” que esta instalado autométicamente cuando instal6 Linux Mint, o si
lo prefiere usar la herramienta “Disco” que también viene instalada.

Grabador de imagenes USB

Grabar imagen: | (Ninguno) D |en| ¥

Cerrar

Nota: Cuando finalice la instalacién de Linux Mint, podra volver a recuperar el espacio del USB Memory Stick mediante
su vuelta a «formateo». Para «formatear» el USB Memory Stick con el formato -FAT32 o NTFS u otro-, puede utili-
zar comodamente la herramienta “Formateador de memorias USB” o “Disco” incluidos en el sistema operativo Li-
nux Mint. O con el sistema operativo Microsoft Windows mediante “Formatear” unidad USB correspondiente.
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Iniciar desde el LiveDVD o USBLive

Ponga el DVD en el lector o el USBLive en el puerto USB, y reinicie el computador, indi-
gue a su vez qué donde quiere comenzar el inicio del sistema si por DVD o por el puerto
USB que contiene el USBLive.

W) Linox Mint

Automatic boot in 10 seconds. ..

Seguidamente deberia ver la siguiente pantalla:

Nota: Sino ve esta pantalla y su computadora inicia normalmente, probablemente se deba a que su BIOS no esta pro -
gramada para iniciar desde un DVD. Reinicie el computador y presione F1, F2, Suprimir o Escape (o la que sea la
tecla que le permite entrar a la configuracion de la BIOS) y cambie la configuracion de la BIOS para instruirle a su
computadora que inicie desde la unidad de DVD.

Es posible que tenga que desactivar el arranque seguro boot secure y “(U)EFI" ,y posiblemente cambiar el orden
de arranque del boot de la BIOS.
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Instalar Linux Mint en su Disco Duro

W) Linox Mint

Welcom: to Livux Hint 13,3 Cinnamon 64-Bit

Start Linux Hint

£ [Tabl to edit options

Desde la pantalla de inicio, elija la opcidon por defecto “Start Linux Mint” (“Iniciar Linux
Mint”) y presione «Enter».

Nota: Siexperimenta problemas y el sistema no consigue iniciar, intente con la opcién “Start Linux Mint in Compatibility
Mode” (Iniciar Linux Mint en Modo de Compatibilidad”) desde el ment de arranque.

Después de un momento, el sistema deberia cargar el DVD o el USBLive, y se le presen-
tara el escritorio:

\ !mul'(llrm:'@-a

En este punto, Linux Mint no esta instalado en su computadora, sélo esta corriendo desde
el DVD, el sistema que tiene en frente suyo, es casi exactamente igual al que tendra en su
computadora cuando la instalacion haya terminado.

Diviértase con él, explore, y Uselo a ver si le gusta. Tenga en mente que cuando se ejecu-
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ta desde el DVD Linux Mint es significativamente mas lento que cuando lo hace al ser ins-
talado en un disco duro, esto se debe a que tiene que leer datos desde la unidad de DVD,

que es un medio mas lento que el disco Duro.

ierktalar

Le damos la bienvenida

4 posihy gt quitra ket i

Experantn
iy
Fran i
Culsbieyal
AT

Cuando esté listo, haga doble-click en el icono del escritorio que pone “Install Linux Mint”

Erdealar

Preparéndose para instalar Linux Mint

Fara obsesar ke mng ladon, auegiowus doque ste equipa

) tierse ol rratel 9.2 G e espacic an disdo diporible

) exl coneitacho 8 Ieternet

(“Instalar Linux Mint")Elija el lenguaje que quiere utilizar y presione el boton “Continuar”.

En la siguiente pantalla, asegurese de esta conectado a una fuente de alimentacion (si
esta utilizando un ordenador portatil), que esté conectado a Internet y de que tenga sufi-
ciente espacio en el disco para instalar el sistema. Una vez verificado, presiones el boton

“Continuar’;
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En la pantalla que le sigue, usted puede asignarle todo su disco a Linux Mint o instalarlo
junto con otros sistemas operativos, del mismo modo (aunque de manera alternativa), us-
ted puede, asi mismo, decidir particionar y asignar su disco de forma manual.

Si usted decide utilizar el disco completo, su contenido sera borrado y Linux Mint
sera instalado como el unico sistema operativo en su computadora. En esta opcion
le permite afiadir las opciones de:

« Cifrar las particiones en la que se a instalar Linux Mint.
¢ Usar LVM la nueva instalacion de Linux Mint.

Si escoge instalarlo junto a otros sistemas operativos, el instalador utilizara el espa-
cio vacio en otras particiones para crear una nueva particion para instalar Linux
Mint. Se le preguntara cuanto espacio quiere asignar a Linux Mint, seguido de lo
cual, el instalador encogera una particion y asignara el espacio automaticamente.
Después de la instalacién, su computadora le mostrara una pantalla en la que po-
dra decidir qué sistema operativo iniciar.

Si escoge especificar las particiones manualmente, un editor de particiones apare-
cera, dandole control total sobre el particionamiento de su disco. En las particiones
podréa reducirlas si son Windows o de Linux, para si afiadir y crear nuevas particio-
nes para el nuevo y potente Linux Mint. Una vez instalado saldra un menu de boot
para seleccionar la particion que quiere iniciar el ordenador. Esto es recomendado
sélo para usuarios avanzados que entienden cémo funciona el particionamiento
bajo Linux. Es importante tener en cuenta que Linux Mint requiere una particion de
al menos 9GB y que el espacio recomendado para el SWAP es de al menos 1,5 ve-
ces la cantidad de RAM gque posee la computadora.

Elija la opcién que mejor satisfaga sus necesidades y luego haga click en “Continuar”:
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La siguiente pantalla le pide confirmar. Cuando esté listo, presione el boton “instalar Aho-
ra” para comenzar la instalacion.

En este punto, la instalacion esta ocurriendo de forma desatendida mientras el instalador
le pregunta sus datos:

Escoja su ubicacion en el mapa al hacer click en la ciudad que esta mas cerca suyo, el
propésito de esto es identificar su “Zona de Tiempo”. Asegurese de que la fecha que apa-
rece es correcta y presione “Continuar”..

Nota: A veces elinstalador no maneja correctamente los horarios de Verano/Invierno, asi que, ain seleccionando la ciu-
— dad correcta, es posible gque vea una diferencia de mas o menos una hora con el tiempo correcto. Sencillamente
ignore esto y asegurese de que la fecha sea correcta cuando reinicie su computadora y cargue su recién instalado

Linux Mint.
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Detactar la datnbacon del techdo

Ahora es tiempo de seleccionar su distribucion de teclado. Si no esta seguro respecto al
cual es exactamente, puede seleccionar una opcién tentadora y luego utilizar la casilla de
texto que hay en el fondo para comenzar a escribir y verificar que todas las teclas funcio-
nan correctamente. Algunas distribuciones de teclado varian sélo con respecto a los acen-
tos, niumeros y signos de puntuacion, asi que asegurese de probar estas funciones tam-
bién.

Cuando esté listo, presione “Continuar”.

Iratalar

EQuién es usted?
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Introduzca ahora su nombre real, su nombre de usuario y una contrasefa, cada vez que
inicie Linux Mint usted utilizara su cuenta con este nombre de usuario y contrasefia. Una
vez Linux Mint esté instalado usted podra definir otras cuentas, en caso de que mas per-
sonas vayan a utilizar esa computadora.

También le puede asignar un nombre a su computadora. Este nombre sera utilizado por
su computadora en la red y en varios otros lugares en el sistema. Si nunca se le habia pa-
sado por la cabeza darle nombre a sus computadoras, ahora es el momento. Por lo gene-
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ral, las personas eligen una flor (Dalia, Rosa, Tulipan) o un planeta (Marte, Jupiter, Pluton)
para ponérselo de nombre a sus computadoras. Esta enteramente en su poder el decidir
qué nombre ponerle a su computadora, pero tenga en cuenta que deberia ser algo facil de
recordar y que sea de su agrado.

Nota: Las Letras maydsculas, espacios y caracteres especiales no estan permitidos en el nombre de usuario, pero si en
su nombre real, el nombre de la computadora tampoco soporta espacios ni caracteres, pero si letras mayusculas.

Si usted es el Unico que utiliza la computadora y quiere saltarse la pantalla de inicio, se-
leccione la opcion “Iniciar sesion Automaticamente”.

Cuando esté listo, haga click en el boton “continuar”.
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El instalador tal vez detecte otros sistemas operativos en su computadora y le pregunte si
quiere migrar parte de su informacion personal. Por lo general, esto le permite migrar mar-
cadores, favoritos, contactos y otras clases de informacidn personal de los otros sistemas
operativos que tenga instalados en su computadora hacia su nueva instalacion de Linux

Mint.
Cuando esté listo, haga click en el botén de “adelante”.

La instalacion deberia durar 10 y 15 minutos.

Nota: El instalador descargara paquetes desde Internet para dar soporte al lenguaje que haya seleccionado. Su compu-
tadora necesita estar conectada a Internet para que esto opere. De lo contrario, solo “omita” ese paso y sera ca-
paz de afadir soporte para su lenguaje después de finalizada la instalacién y haya reiniciado dentro de su nuevo

sistema.

Un vez haya terminado la instalacion presione el boton de “Reiniciar Ahora” y el entorno
de LiveDVD o LiveUSB se apagara.
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Instalacion terminada

: La instalacién ha terminada. Pusde continuar probands Linux Ming ahora pero mientras no
-t'\ é‘ / reinicie el equipo, cualquier cambio que haga o dooumento que QUANde Mo S8 CONSRNVArd,

Continuar probando Rginiciar abora

Cuando se le pida, saque el DVD de la unidad, cierre la unidad y presiones «Enter».
Su computadora ahora esta lista para Iniciar Linux Mint desde el disco duro.

La secuencia de inicio

Al reiniciar, si tiene mas de un sistema operativo, deberia ver un “Menu de Inicio”. Aunque
todos los sistemas operativos disponibles aparecen en este menu, el que se selecciona
por defecto es Linux Mint.

Una vez que Linux Mint termine de cargar, deberia ver una nueva pantalla que le invita a
escribir su nombre de usuario y contrasefa. Esta pantalla es el “Gestor de Inicio MDM” y
se le llama, convencionalmente, “MDM”. Entre el nombre de usuario y contrasefia que eli-
gi6 durante la instalacion para iniciar sesion.

Nota: Por defecto, la contrasefia de “root” es la misma que la contrasefia que se escogib en la instalacion. Si no sabe
— qué significa esto, no se preocupe por ello.
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3 Introduccién al Escritorio de Linux Mint

Esta seccion de la guia se enfocara en las tecnologias y las herramientas que son especi-
ficas de Linux Mint y proveerd informacion con respecto a algunas de las aplicaciones y
las tecnologias incluidas en la Edicion Cinnamon.

La Pantalla de Bienvenida

La primera vez que inicie el escritorio Cinnamon que acaba de instalar (y saldra cada vez
gue inicie el sistema hasta opte por desactivar la casilla de verificacion en la parte inferior)
veras la pantalla de bienvenida. También encontrara esta pantalla cuando se desplaza a
la parte inferior del menu de Preferencias o iniciando escribir "Wel" en el Search-bar.

Pantalla de bienvenida

Linux Mint 17.3 "

B MSorirar @5t vnara il e

Dar un vistazo a esta pantalla, que tiene un monton de enlaces de interés! Usted puede
encontrar un enlace como la Guia del usuario (si lo s€, estas ya para leerlo). Pero también
puedes poner la informacion de tu maquina en la base de datos de hardware. O puedes
hacer preguntas en los Foros (o responder a ellos, por supuesto). jY la informacion que
viene adicional es también importante también!.

El Escritorio Cinnamon

El “escritorio” es el componente clave de un sistema operativo, y es el responsable por los
elementos que aparecen en el escritorio: El Panel, el Fondo de Pantalla, el Centro de
Control, los mendus... etc.

La Edicion Cinnamon de Linux Mint utiliza el escritorio “Cinnamon”, que es tanto intuitivo
como poderoso.
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Configuraciones de Escritorio

“Configuracion del Escritorio” es una herramienta desarrollada especialmente para Linux
Mint que le permite configurar rapidamente varios aspectos de el escritorio Cinnamon, en
especial los que va a utilizar mas frecuentemente.

Esgritorio = ®

Vollmenes montados

Mostrar iconos de eseritario e
Teoncs del escritario
b P
Carpaeta personal ‘m
Fapelera [
|
[=]

Red

-

Puede lanzarlos haciendo click en el “Men0” (en la esquina inferior izquierda de la panta-
lla), luego seleccione “Preferencias” y seguidamente haga click en “Escritorio”.

Conociendo el Menu

El Menu con el que viene Linux Mint es anico.

Para abrir el menu, haga click en el boton de “Mend” en la esquina inferior izquierda de la
pantalla o presione CTRL+SUPER_L (“Super_L" es la tecla Windows de la izquierda en su
teclado).

El mend de “Lugares”
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Es la esquina superior izquierda del menu puede ver una seccion llamada «lugares» la
cual muestra cinco botones en vertical. Estos botones le dan acceso rapido a los lugares
mas importantes dentro de su Escritorio Cinnamon.

Icono Nombre Descripcion
Accede a la carpeta “Documentos” de su cuenta de
Documentos ;
usuario.
E .. Accede a la carpeta “Musica” de su cuenta de usua-
Musica .
rio.
E < Accede a la carpeta “Imagenes” de su cuenta de
Imagenes ;
usuario.
= . Accede a la carpeta “Videos” de su cuenta de usua-
- Videos .
rio.
m Accede a la carpeta “Descargas”, de sus descargas
Descargas

de Internet en su cuenta de usuario.

=

Archivg Editar  Ver

Ir Marcadores Ayuda

VBN CD-ROM

Eqpuipoy + X

VBOX HARDDISK Sistema de archivos

3 elementos — N

El icono - dénde pone “Equipo”, le muestra los volimenes de almacenamiento presente

en su computadora. Si sus particiones estan ya montadas y la “Configuracién del Escrito-
rio” esta dispuesta para mostrar los “Volimenes Montados” en el escritorio, entonces pro-
bablemente no necesite acceder a este Lugar muy a menudo. De cualquier manera, si eli-
je no mostrar los volimenes montado en su escritorio 0 si hecesita montar una particion
gue no sea montada por defecto, este Lugar puede resultar muy (util.
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En contraste, el Lugar “Carpeta Personal”’ es uno de los botones del menu que probable-
mente mas usara . Si ha usado anteriormente el entorno grafico Gnome, probablemente
esté acostumbrado a hacer click sobre el icono “Home” (Carpeta Personal) ubicado en el
escritorio. Cuando hay ventanas abiertas y cuando el escritorio no es completamente visi-
ble, el menu puede resultar Gtil, ya que es una manera de tener acceso rapido a su “Car-
peta Personal”

* Su “Carpeta Personal” existe para darle un lugar donde todos sus datos persona-
les.

* La carpeta “Escritorio” corresponde a lo que se muestra en su escritorio, asi que
ubicar un archivo alli también lo que colocara en su escritorio. Se puede lograr el
mismo efecto simplemente arrastrando el archivo hasta el escritorio.

* Ellugar “Red” simplemente le muestra las otras computadoras, servicios comparti-
dos, dominios y grupos de trabajo presentes en su red.

* El Lugar “papelera” es adonde van a parar los archivos después de ser borrados.
Cuando hace click derecho sobre un archivo puede “Moverlo a la Papelera” o “eli-
minarlo”. Si elije “Eliminar” el archivo ser4 permanentemente borrado y normalmen-
te no sera capaz de recuperarlo. Si elije “Moverlo a la papelera” sera movido al Lu-
gar “Papelera”, el cual es accesible desde el menu. Desde alli podré arrastrarlo y
soltarlo a cualquier otro lugar si lo desea restaurar, borrar permanentemente uno o
mas archivos o seleccione “Vaciar la papelera” si desea borrar permanentemente
todos los objetos que estén en la Papelera.

El Menu de “Sistema”

Hay una seccion llamada “Sistema” en la esquina inferior izquierda del mendu, tres boto-
nes. Esta seccibn muestra botones que le daran acceso rapido a funciones importantes
del sistema.

* Bloquear pantalla

e Cerrar sesion
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Salir, para apagar el equipo
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Pulsando el boton de Navegador Web Firefox, podra navegar por Internet, con la seguri-

dad de usar de un gran navegador, ademas de tener actualizaciones automaticas para su
seguridad, y reforzar su confianza.
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El botén “Gestor de Software” lanza el Gestor de Software de Linux Mint (menu — Gestor
de software). Este programa es la manera recomendada para instalar software en Linux

Mint. Hablaremos sobre esta funcion mas adelante, por ahora, exploraremos las otras op-
ciones.
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Como alternativa también tiene a su disposicion el “Gestor de Paquetes Synaptic”, lanzan-
do esta aplicacion llamada “Synaptic”. El propdsito de esta aplicacion es el de gestionar
los paquetes que estan instalados en su computadora y los paquetes que estan disponible
en los repositorios. Si en esto no tiene mucho sentido para usted aun, no se preocupe, ha-
blaremos sobre paquetes y como funcionan con mayor detalle mas adelante.
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El botén del “Configuracion del sistema” se inicia el Centro de Control de Cinnamon. Esta
aplicacién le permite configurar todos los aspectos del escritorio Cinnamon y del equipo
en general. Lo haremos ir a través de cada elemento dentro de este centro de control en

un momento posterior.

El Terminal

| Terminal
| Archivo Editar Ver Buscar Terminal fyuda

El botén “Terminal” lanza una aplicacién llamada “Terminal” la cual le permite ingresar co-
mandos directamente usando el teclado. Si esta acostumbrado a Windows de Microsoft
puede pensar que esto es un medio anticuado, debido a que en Windows la linea de co-
mando no ha progresado mas alla de la «linea de comando de DOS» y esta oculta en el
menu de accesorios.

Una de las formas en que los sistemas Linux difieren de los sistemas Windows es en que
la terminal es bastante importante en Linux y es usada a menudo como un medio para
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que el usuario obtenga un control mas directo sobre su computadora. Probablemente es-
temos de acuerdo en que la Terminal no es la aplicacion visualmente mas atractiva inclui-
da en Linux Mint, pero vale la pena saber que es, por mucho, la mas poderosa y una vez
aprendida, realmente no es muy dificil de usar.

De hecho, vale la pena entender que cada comando que ejecute usando un entorno gréfi-
co de escritorio pasa por la Terminal. Cuando usted hace click sobre un icono en el menu,
por ejemplo, le estd ordenando a Cinnamon pasar una instruccién textual a la Terminal.
Como un ejercicio didactico, si abre “Menu Principal” desde la seccion “Apariencia y Com-
portamiento” del “Centro de Control” (vea arriba) y navega por cualquier menu de una apli-
cacion, escoge una aplicacion y hace click en el botdn propiedades, vera en el campo de
“Comando” el texto del comando que le es pasado al sistema cuando hace click sobre esa
entrada de la aplicacion en el mend. En otras palabras, usted ha estado usando la Termi-
nal desde hace algun tiempo, quiza sin darse cuenta de ello. La diferencia radica en que,
en lugar de que teclee los comandos, su escritorio (Cinnamon) lo ha estado haciendo por
usted (lo cual es bueno, porque nadie quiere recordar cientos de nombres de aplicaciones
todo el tiempo).

Sin embargo, tarde o temprano, probablemente estara en una situacion que lo lleve a usar
la Terminal directamente, ya sea para acceder comandos que no estén disponibles a tra-
vés de ninguna Interfaz Gréfica o para realizar una tarea mas eficientemente. Si, jley6
bien! Puede ser mas eficiente teclear un solo comando, para algunas tareas, que abrir
muchas ventanas para lograr lo mismo. Mientras mas la use, mas le llegara a gustar.

¢, Recuerda como de nifio habia ciertas cosas que no le gustaban, pero ahora no podria vi-
vir sin ellas? La Terminal es una de esas cosas. En unas cuantas semanas, sera total-
mente adicto a ella. Comenzara a sentirse completamente en control de su computadora.
Habra veces en que ni siquiera tendra que usar la Terminal, pero lo hara de cualquier
modo, porque para algunas tareas es mas veloz, mas precisa, mas versétil y, en realidad,
mas sencilla de usar que las interfaces graficas equivalentes. Ademas, cualquiera que lo
vea pensara que usted es un completo profesional.

Session

. (Cerrar [a sesidn en este sistema ahora?

Cambiar usuario Cancelar Cerrar La sesiin

El boton “Cerrar Sesion” lanza un didlogo que le permite cerrar la sesion o cambiar usua-
ros.

{Quiere apagar este sistema ahora?
@ Ha iniciado sesién como =juans,

Suspender Hibernar Regdniciar Cancelar Apagar

El botén “Salir” lanza un cuadro de diadlogo que le permite escoger que desea hacer:
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* “Suspender” guarda su sesion en RAM y la computadora entra en reposo hasta
gue oprima cualquier tecla.

» “Hibernar” guarda su sesién en su disco duro y su computadora se apaga.
* “Reiniciar” reinicia la computadora.

*  “Apagar” apaga la computadora.

Nota: También es posible bloquear la pantalla oprimiendo CTRL+ALT+L.

El menu de “Todas las Aplicaciones”

El DVD de Linux Mint estd comprimido y en realidad contiene aproximadamente 3 GB de
datos. Las aplicaciones que estan incluidas por defecto hacen parte de la “Seleccion de
Software por Defecto”.

Debido a que uno de los propdésitos de Linux Mint es el ser facil de utilizar y funcionar co-
rrectamente desde el momento en que es instalado, una coleccion de Software estéa inclui-
da por defecto para que el usuario pueda llevar a cabo tareas comunes e importantes.

En la seccion de la derecha del menu, se pueden ver todas las aplicaciones instaladas.
Estas estan organizadas por categorias. La primera categoria se llama “Todo” y, como
probablemente habra adivinado, muestra una lista de todas las aplicaciones instaladas.

Las ultimas dos categorias, “Preferencias” y “Administracion”, le muestran las herramien-
tas y aplicaciones que se proveen para configurar y administrar Linux Mint. Nos enfocare-
mos en estas luego, debido a que también se encuentran en el “Centro de Control”.

Las categorias que provee el menu, proporcionan la mayor parte de las aplicaciones que
va a utilizara dia a dia. Sin embargo, al instalar software nuevo, es posible que aparezcan
nuevas categorias.

ACCESORIOS:

Nombre Descripcion

Archivos Crear y modificar archivos

Ayuda Visor de ayuda de Linux Mint. Guia del usuario.

Calculadora Una calculadora

Capturar Pantalla Una herramienta para tomar capturas de pantalla.
También puede lanzar esta herramienta con el botén

9l “Imprimir Pantalla” en su teclado (que, por defecto,

toma una captura de pantalla de su escritorio) o pre-

32 Guia Oficial del Usuario de Linux Mint Cinnamon



sionando “ALT+Imprimir Pantalla” para tomar una cap-
tura de la ventana que tiene abierta en el momento.

Discos

Analizador de discos. Una herramienta que le mues-
tra qué es lo que ocupa espacio en su disco. O forma-
tear particiones.

Editor de textos

Edite archivos de textos

5] &

Formateador de memo-

rias USB

Formatear una memoria USB

-

Gestor de archivadores

Cree y modifique un archivador

Grabador de imagenes

usB

Crear una memoria USB arrancable

[=] ]

Mapa de caracteres

Inserta caracteres especiales facilmente en los do-
cumentos. Una herramienta para copiar facilmente ca-
racteres especiales (como los acentos)

Notas Tomboy

Tome notas, anote ideas y manténgase organizado.
Tomboy.

Terminal

El Terminal de comandos shell. GNONME_Terminal

Visor de documentos

Evince.

Vea documentos de varias paginas, y de formatos
distintos (PDF, Postscript, djvu, tiff, dvi, XPS, comics
books (cbr,cbz,cb7 y cbt). Evince.

Visor de tipografias

Ver las tipografias de su sistema. Font_Viewer.

GRAFICOS:

Nombre

Descripcion

Editor de Imagenes GIMP

Una aplicacion que le permite modificar, convertir e
incluso crear fotos. La mejor alternativa en Linux para
Adobe Photoshop. Gimp

gThumb

Una aplicacion que le permite gestionar y almacenar
sus fotos. GThumb

Simple Scan

Escanea documentos, es una herramienta que le
permite escanear documentos y fotos.

Guia Oficial del Usuario de Linux Mint Cinnamon 33



https://wiki.gnome.org/Apps/gthumb
https://www.gimp.org/
https://help.gnome.org/misc/release-notes/3.6/users-font-viewer.html.es
https://wiki.gnome.org/Apps/Evince
https://wiki.gnome.org/Apps/Tomboy
https://wiki.gnome.org/Apps/Tomboy

Visor de imagenes

Examine y rote imagenes. Eye

—
INTERNET:
Icono Nombre Descripcion
m Firefox Un Navegador Web. Firefox.

Thunderbird

Un cliente de correo electrénico muy completo.
Thunderbird

Pidgin

Un cliente de mensajeria instantanea (compatible
con AIM, Bonjour, Gadu-Gadu, Google-Talk, GroupWi-
se, ICQ, IRC, MSN, MySpacelM, QQ, SIMPLE, Same-
time, XMPP , Yahoo y Zephyr ). Pidgin

Transmission

Un cliente Torrent para descargas de ficheros.
Transmission.

Una aplicacion de chat IRC. Esta configurada por
defecto para conectarse automaticamente con los ser-

Hexchat vidores de Linux Mint y las salas de chat de Linux Mint
(algo muy util si uno quiere hablar con otros usuarios
de Linux Mint). Github.
"
e OFICINA:
Icono Nombre Descripcion
El conjunto de aplicaciones de productividad ofimati-
ca compatible con el formato de documento de MS-
LibreOffice Office.

https://es.libreoffice.org/
https://es.libreoffice.org/descubre/libreoffice/

LibreOffice Base

Una aplicacion de Base de Datos (Alternativa a
Microsoft Access), cree consultas e informes para
controlar y editar informacién con Base, Alternativa y
compatible con Access.

https://es.libreoffice.org/descubre/base/

=

LibreOffice Impress

Cree y edite presentaciones para charlas, reuniones
y paginas Web con Impress. Una aplicaciéon para ha-
cer presentaciones de diapositivas. Alternativa a
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https://es.libreoffice.org/descubre/base/
https://es.libreoffice.org/descubre/libreoffice/
https://es.libreoffice.org/
https://hexchat.github.io/
http://www.transmissionbt.com/
https://pidgin.im/
https://www.mozilla.org/es-ES/thunderbird/
https://www.mozilla.org/es-ES/firefox/new/
https://wiki.gnome.org/Apps/EyeOfGnome

Microsoft Porwerpoint y compatible con PPTx.
https://es.libreoffice.org/descubre/impress/

LibreOffice Calc

Realice caculos, analice informacion y maneje listas
en hojas de calculo con Calc. (Alternativa a Microsoft
Excel y compatible con XLSx)

https://es.libreoffice.org/descubre/calc/

Ilg

LibreOffice Writer

Cree y edite texto y gréficos en cartar, informes, do-
cumentos e incluso paginas Web, con Writer. Un pro-
cesador de textos alternativa a Microsoft Word y com-
patible con DOCXx.

https://es.libreoffice.org/descubre/writer/

LibreOffice Draw

Cree y edite dibujos, esquemas, diagramas de flujo y
logotipos con Draw.

https://es.libreoffice.org/descubre/draw/
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https://es.libreoffice.org/descubre/writer/
https://es.libreoffice.org/descubre/calc/
https://es.libreoffice.org/descubre/impress/

m SONIDO Y VIDEO:

Nombre Nombre Descripcion

Una aplicacion para grabar y copiar CD's y DVD's.
Brasero también puede crear CDs de Audio a partir de
Brasero archivos Multimedia.

https://wiki.gnome.org/Apps/Brasero

Reproductor de peliculas. Una aplicacion multimedia
gue esta asociada con la gran mayoria de los archivos
ﬁ Videos de Audio y Video (Alternativa a Microsoft Media Pla-

yer)
https://wiki.gnome.org/Apps/Videos

Una aplicacion de muasica que permite escuchar ra-
dio en linea, transmisiones de musica por internet y
servicios de musica en linea, asi como escuchar mu-
Mo Banshee sica desde una biblioteca (Alternativa a iTunes). Bas-
hee también maneja PodCasts, dispositivos multime-
dia y es capaz de ripear Cds.

http://banshee.fm/

Un reproductor de video, notorio por ser capar de re-
producir casi cualquier formato de video que esta dis-
rI.j VLC ponible en la Web. Lea, capture y emita sus conteni-

dos multimedia

http://www.videolan.org/vic/

El campo de “busqueda”

Si no puede recordar como encontrar una aplicacion en particular dentro del menu o si de-
sea tener un acceso mas rapido a ésta, puede usar la funciéon de busqueda. Simplemente
haga click sobre “Menu” (en la esquina inferior izquierda de su pantalla) y comience a te-
clear el nombre o la descripcion de la aplicacion que esta buscando.

A medida que escriba, solo las aplicaciones que coincidan con su busgqueda se manten-
dran visibles dentro del mend.

Si su busqueda no arroja resultados, el menu le mostrara “sugerencias” relacionadas con
la palabra clave que tecled. Por ejemplo, si escribio “opera” y si el navegador web Opera
no esta instalado en sus sistema, el menu le mostrara un botén para instalarlo o para bus-
car el portal de software o los repositorios para él.

Defina sus aplicaciones favoritas

Usara algunas aplicaciones mas que otras, asi que deseara acceso rapido a las aplicacio-
nes que mas utiliza.
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El menu le permite definir aplicaciones “favoritas” y mantenerlas en un menu especial
para acceder a ellas facilmente.

Haga click derecho en una aplicacion de su eleccidén con el menu y seleccione “Mostrar en
mis favoritos”. También puede arrastrar y soltar una aplicacion sobre el boton “Favoritos”
gue esta ubicado en la esquina superior derecha del menda.

Haga click sobre el boton “Favoritos” en la esquina superior derecha del menu y podra ver
ahora sus aplicaciones favoritas (haga click en el boton de nuevo para regresar a la lista
completa de aplicaciones).

Cuando la seccidn de favoritos del menu esta activa, puede reorganizar las aplicaciones.
Arrastrando y soltando puede cambiar su orden, mientras que el menu que aparece al ha-
cer click derecho le permite insertar espacios y separadores, asi como remover objetos
(incluyendo espacios y separadores) del menda.

Cree sus propios accesos directos

Si no le gusta la idea de tener aplicaciones “Favoritas”, usted puede decidir utilizar su pa-
nel o su escritorio para lograr resultados similares, (siendo los resultados el “darle acceso
rapido a sus aplicaciones”). Sélo agarre una aplicacion de su predileccion desde el menu
y déjela caer sobre el panel o el escritorio .

Lanzar aplicaciones automaticamente cuando se inicia sesion

Usted puede hacer click derecho en cualquier aplicacion en el menu y seleccionar “Lanzar
al abrir sesion”. La aplicacion, entonces, sera lanzada autométicamente cada vez que us-
ted inicie sesion. Esto puede ser deshabilitado siguiendo el mismo procedimiento.

Cambiar la apariencia del Menu

Usted puede modificar el menud en muchas formas; puede hacer click derecho en el
“Menu” y seleccione “Configurar...”.
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La herramienta de configuracion para el menu aparece. Aqui se puede modificar casi cual-
guier aspecto del Menu Cinnamon.

Restaurar las configuraciones por defecto

Si quiere restaurar las configuraciones que venian por defecto, haga click en el botén de
“mas acciones...” arriba a la derecha, y seleccione después “Restablecer los valores pre-
determinados”.

Ejecutar aplicaciones automaticamente cuando entras en tu inicio de
sesion
Dentro de las “preferencias”, puedes encontrar la aplicacion “Aplicaciones al inicio”. Pulsa
en “menu”>>"Preferencias”>>"Aplicaciones al Inicio”. Podras afiadir una aplicacién aqui.
La informacidn correcta para la aplicacion que desea afadir la puede encontrar en el edi-
tor de menus. La aplicacidon sera lanzada de forma automatica cada vez que inicie la se-

sion. Y si lo prefiere, esto se puede ser desactivo desmarcando la aplicacién individual-
mente.

Rpliaciones o mice
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4 Gestion de Software

Gestidon de Paquetes en Linux Mint

Si esta es la primera vez que instala Linux, probablemente no esté familiarizado con el
concepto de organizar el software en “Paquetes”. Pronto se familiarizara con el concepto y
vera las ventajas que ofrece, tanto en términos de seguridad y control como en facilidad
de uso.

Hemos intentado que todo el hardware sea automaticamente detectado, asi que la mayor
parte de componentes (cuando no todos) ya deberian estar correctamente configurados y
todos los drivers deberian estar instalados. También hemos procurado que pueda hacer la
mayor parte de las cosas que haria con una computadora sin que tuviese que ir por la red
buscando software de terceros. Tal vez se haya dado cuenta de que Linux Mint ya contie-
ne una Suite de Oficina completa, un editor de imagenes de grado profesional un cliente
de mensajeria instantanea 'IM', un cliente IRC, un quemador de discos y varias aplicacio-
nes multimedia (asi como muchos otros accesorios basicos). jRelajese, amigo! No ha ro-
bado nada; es esto de lo que se trata el software libre. Esto se extiende hasta el concepto
de que, en Linux Mint, usted nunca debera buscar demasiado para encontrar el software
gue necesita, aun cuando el software que quiere encontrar no venga preinstalado con su
sistema.

Esta seccion tiene como propdsito explicar como funciona este sistema y las ventajas que
puede traerle. Es un tanto largo, pero, con un poco de suerte, le dara toda la informacion
gue necesita para entender la filosofia detras de la gestién de paquetes y por qué es una
Cosa Buena (frase comunmente puesta en mayusculas por los usuarios de Linux para dar
a entender que algo cabe con precision en la categoria de bueno). Si tiene prisa, puede
saltar a la proxima seccion, que le dird como utilizar este sistema.

Existen muchas desventajas a la hora de ir por la red buscando aplicaciones y software
en las paginas de los creadores originales, entre las cuales se encuentran:

» Es dificil o bien imposible estar seguro de que el software ha sido probado para
gue funcione con su sistema operativo.

» Es dificil o bien imposible saber como interactuara este software como otro softwa-
re instalado en su sistema.

» Esdificil o bien imposible saber si puede confiar ciegamente en una pieza de so-
ftware que viene de un desarrollador desconocido. Y saber si dicha pieza de so-
ftware no causara algun dafio (intencional o por negligencia) a su sistema. Aun si
conoce la informacion sobre esa pieza especifica de sofware y confia en su desa-
rrollador, no puede estar completamente seguro de que usted no esta descargando
un ejecutable que ha sido reemplazado por uno malicioso (malware) proveniente
de un tercero.

Incluso, un problema con descargar e instalar multiples programas diferentes de multiples
desarrolladores diferentes, es que no hay una infraestructura administrativa. Antes de que
diga “gran problema”, considere como hara para mantener todas estas diferentes piezas
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de software al dia. Si se cansa de un programa y quiere eliminarlo, ¢,cémo sabra como lo-
grarlo? El programa en cuestion podria no venir con una opcién para removerlo y aun si lo
hiciera, la mayor parte de las veces, fallard en remover el software completamente y de
manera limpia. En un sentido muy real, cuando corrié el programa de instalacién, cedié
algo de control sobre su computadora a manos de un programa escrito enteramente por
un completo desconocido.

Finalmente, el software distribuido de esta manera es a menudo, por virtud o neces idad,
“estatico”. Esto significa que no solo necesita descargar el programa en si mismo, sino
también todas las librerias de datos que son requeridas para que éste corra. Ya que un
desarrollador de aplicaciones de terceros no puede saber que librerias de datos usted
puede tener ya disponibles en su sistema, la Gnica manera en que pueden garantizarle
gue correra en su sistema es proporcionando todas las librerias de datos necesarias junto
con el programa mismo. Esto significa descargas mas grandes y significa que cuando lle-
gue el momento de actualizar un determinada libreria, esto necesita realizarse de manera
separada para todos aquellos programas usandola, en lugar de hacerlo una sola vez. En
resumen, la distribucion de software estatico resulta en la innecesaria duplicacion de mu-
cho trabajo.

La gestion de paquetes en Linux Mint y en los sistemas operativos GNU/Linux en general,
ha sido establecida desde hace ya algun tiempo y es el método preferido para la adminis-
tracion de software, ya que evita todas estas situaciones. Hemos estado instalando nues-
tro software de manera automatica y segura desde principios de los afios 90s.

El Software es primeramente escrito por un desarrollador, como es de esperarse, y éste
extremo de la cadena de produccion es conocido como «upstream» (corriente arriba).
Como usuario de una distribucion de Linux, se dice que usted esta en el extremo mas
«downstream» 0 corriente abajo (a menos que sea un administrador, en cuyo caso sus
usuarios son el punto extremo mas downstream, pero usted ya sabia esto porque es un
administrador). Una vez que los desarrolladores estan felices con el programa o la actuali-
zacion del programa que han escrito, entonces liberaran el cédigo fuente de éste. Tam-
bién comunicaran en su documentacion que librerias de datos o de qué otros programas
tomaron ventaja cuando escribieron el programa.

Ellos han estado haciendo esto desde hace ya algun tiempo y hay maneras estandariza-
das y venerables para que lo hagan. Note que, salvo algunas pocas excepciones (usual-
mente tanto fabricantes de hardware que liberan controladores para Linux, como NVidia o
ATI o ciertas compafiias mayores como Adobe, en quienes podemos confiar) los desarro-
lladores liberan el propio codigo fuente para el programa, esto es, la lista de instrucciones
en ese programa de forma humanamente legible. Esto tiene una serie de implicaciones,
pero lo mas importante para esta discusion, es que significa que estan dispuestos a so-
meter su software a revision por parte de sus pares, por todos y por cualquiera con una
conexion a Internet. Es terriblemente dificil colar spyware en un programa cuando esta
permitiéndole a todos ver lo que ha estado escribiendo!

El software entonces se desplaza corriente abajo hacia los mantenedores de paquetes,
gue bien pueden ser voluntarios o empleados pagados trabajando para una distribucion
de Linux. Es responsabilidad de ellos compilar el cédigo fuente para el software, probarlo
en la distribucion para asegurarse de que funcione, resolver cualquier problema que en-
cuentren y finalmente empaquetar el software compilado (legible por la maquina) en un
formato conveniente.
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Este paquete contiene el (los) programa(s) ejecutable(s), sus archivos de configuracién y
las instrucciones de gestidén de paquetes que el software necesite para ser instalado exito-
samente. Note que, por lo normal, no contendra ninguna libreria estatica, ya que no nece-
sita hacerlo; las librerias son proporcionadas por otros paquetes y por ello son conocidas
como librerias compartidas. Su software para gestion de paquetes sabra si un paquete en
particular requiere que otro paquete sea instalado primero (como una libreria compartida),
porgue, como recordara, las librerias de datos y los paquetes relacionados necesarios
para que el software funcione fueron declarados en el extremo corriente arriba (upstream)
y esa informacion esta incluida en el paquete. Las instrucciones son suficientemente deta-
lladas, de modo que aun versiones especificas de otros paquetes pueden ser requeridas
para asegurar su interoperabilidad. El paquete final es entonces subido a un servidor es-
pecial de archivos, el cual es llamado repositorio de software.

Es desde ese unico lugar del que usted puede descargar e instalar el software que nece-
sita. Sabra que ese lugar es de buena fe, porque esta firmado con un certificado que su
gestor de paquetes revisara. También sabra que cada paquete individual que instale es
seguro, porque cada paquete esta firmado por una clave GPG, la cual su gestor de pa-
guetes también revisara. Su gestor de paquetes incluso correra una firma MD5 sobre
cada paquete para asegurar que nada haya salido mal cuando se estaba descargando,
justo como hicimos antes con el ISO del LiveDVD. Note como esta haciendo todo esto por
usted. Usted esta descansando, disfrutando un martini y chateando en #linuxmintchat por
medio de HexChat. El gestor de paquetes ha descargado los paquetes que ha selecciona-
do, seqguira al pie de la letra (las computadoras son fastidiosas siguiendo instrucciones)
las instrucciones en el paquete para instalar perfectamente su software y todas sus de-
pendencias en el orden correcto. No hay espacio para errores humanos. Si el paquete
funcioné en la computadora del mantenedor, entonces debe de hacerlo en la suya, porque
el gestor de paquetes seguira exactamente el mismo procedimiento.

Cuando llegue el momento de revisar actualizaciones para el software, su gestor de pa-
guetes automaticamente comparara la version del software que tiene contra el que esta
disponible en el repositorio y hara todo el trabajo necesario para mantener su sistema co-
rriendo sin fallas y seguramente. Por lo que, si la version 2.4 de BestSoft esta cargada en
el repositorio y usted tiene la versidon 2.3, el gestor de paquetes comparara esos nimeros
de version y ofreceré instalar la version mas reciente, encargandose, por supuesto, de to-
das las dependencias para la nueva versién del software.

¢ Suena bien? Se pone todavia mejor.

Los humanos se equivocan donde las computadoras no y de vez en cuando algo puede
salir mal en el proceso. Quiza usted, por accidente, instalé controladores de hardware
para la pieza de hardware equivocada y esto podria arruinar algo. Todos lo hemos hecho.
O quiza haya una falla (bug) o su funcién favorita fue removida por el desarrollador del
programa por alguna razon. Estos problemas demuestran, paradojicamente, la fuerza y
seguridad de la gestion de paquetes. Debido a que su gestor de paquetes mantiene regis-
tros fastidiosos de todo lo que hace, es capaz de revertir instalaciones de manera limpia y
completa. Se asegurara de que remover un paguete no arruine otros, e incluso, puede de-
cirle especificamente que hacer, como no actualizar automaticamente ciertos paquetes
porque le gusta la manera en que estan, o regresarlos a una version anterior.

Para rematar, todo el proceso es revisado exhaustivamente por colegas. Porque usted es
parte de una gran comunidad de usuarios Linux, todos los demas estan usando los mis-
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MOS repositorios para obtener su software, asi que, si algo sale mal, puede estar absolu-
tamente seguro de que habra un gran alboroto y que el problema sera resuelto rapida-

mente .

Volvamos a echar un vistazo a la lista de problemas que hemos resuelto:

» Es dificil o imposible averiguar si el software que se ha comprobado que trabaja
con su sistemas operativo.

o

Sabe que el software disponible para usted a través del repositorio ha sido pro-
bado exhaustivamente por el mantenedor de paquetes y el equipo de pruebas
para que funcione con su sistema operativo. No se van a equivocar, mayormen-
te por cuestion de principios, pero también porque si lo hacen, pronto estaran
recibiendo una gran cantidad de emails.

» Es dificil o imposible saber como interactuara este software con el otro software
instalado en su sistema.

o

De forma similar, los mantenedores de paquetes hacen su mayor esfuerzo para
asegurar que los paquetes no entren en conflicto con otros paquetes ofrecidos
por su distribucion. Por supuesto, podrian no tener todos y cada uno de los pa-
quetes instalados en sus maquinas de prueba (de hecho, usualmente los man-
tenedores de paguetes arman sus paquetes en instalaciones limpias para ase-
gurarse de que sean estandarizados) pero si un miembro de la comunidad de
usuarios encuentra que hay un problema sera arreglado, o al menos se trabaja-
ra en él. A menos que usted sea un beta-tester (alguien que se encarga de pro-
bar paquetes inestables en busca de errores y conflictos), sera extremadamente
raro que se encuentre con un conflicto no reportado, al fin y al cabo, para eso
es que existen los beta-testers.

» Es dificil o bien imposible saber si puede confiar ciegamente en una pieza de so-
ftware que viene de un desarrollador desconocido, y saber si dicha pieza de so-
ftware no causaré algun dafio (intencional o por negligencia) a su sistema.

o

Es dificil que los mantenedores de paquetes empaqueten software que sepan
gue causara dafo a las computadoras de la gente j(incluyendo las de ellos)!
Solo software que es conocido y confiado llegara al repositorio.

Aun si conoce la informacion sobre esa pieza especifica de software y confia en su desa-
rrollador, no puede estar completamente seguro de que usted no esta descargando un
ejecutable que ha sido reemplazado por uno malicioso (malware) proveniente de un terce-

ro.

o

Sumado a las medidas de seguridad habituales puestas en funcionamiento por
las instituciones a las que pertenecen los servidores (usualmente prestigiosas
instituciones académicas y de investigacion o grandes compafias), el reposito-
rio y los paquetes mismos son asegurados a través de certificados y claves
GPG. Si algo sale mal, su mantenedor de paquetes se lo hara saber. El presen-
te autor, en diez afios usando Linux, jamas ha sabido ni una sola vez, de algo
gue haya salido mal en este aspecto.

» Es dificil quitar (todo rastro de) las aplicaciones anteriormente instaladas.

@)

Debido a que la gestion de paquetes mantiene un registro completo de todas
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las acciones que ha realizado, es perfectamente capaz de revertir cualquiera de
los pasos que tomo en el pasado, mientras se asegura de que al quitar un pa-
quete no cause que algun otro falle.

* Los paquetes estaticos son grandes e ineficiente.

o Debido a que usted esta usando la gestion de paguetes, solamente descargara
librerias estaticas cuando no haya una alternativa compartida. Si necesita insta-
lar nuevas librerias de datos compartidas para instalar un programa determina-
do, su gestor de paquetes lo sabra y las instalara automaticamente por usted.
Tendra que descargar una libreria compartida una sola vez porque, bueno, es
compartida por todos los programas que la necesitan. Si acaba eliminando el ul-
timo paquete que necesita una libreria compartida, entonces el gestor de pa-
guetes la eliminara también. Pero si decide que quiere mantener la libreria com-
partida de todas formas (tal vez porque piensa que podria necesitarla luego),
puede instruirle a su gestor de paquetes que haga eso.

* AUn no esta convencido.

o jPerfecto! Puede publicar un mensaje en nuestros foros respecto a este tema si
de verdad le preocupa, asi como preguntarle a otros usuarios como han sido
sus experiencias. Es necesario repetir que el método de gestién de paquetes en
una distribucion de GNU/Linux se basa en la confianza, aqui que, si hay un pro-
blema, jqueremos escucharlo!

Una consideracion final. Quiza haya oido rumores diciendo que Linux no esta finalizado
aun o que si usa Linux entonces usted es un beta-tester, o de que el software de Linux es
inestable. Todas éstas son verdades a medias. «Linux» nunca estara «finalizado», no mas
delo que ningun otro sistema operativo mayor pueda considerarse «finaliza-
do». Desde el kernel de Linux hasta el panel que ve en la pantalla, todos los elementos
de su sistema operativo siempre estaran bajo alguna clase de desarrollo. Esto
es debido a que los programadores estan trabajando duro para mantenernos
actualizados con los ultimos desarrollos en programacion y tecnologia de hardware.
Esto no significa que el software disponible para su uso sea de mala calidad. El sistema
base en el nucleo de Linux Mint ha estado bajo arduo desarrollo durante ya dos décadas y
es muy maduro, estable y probado. Si bien, definitivamente hay versiones inestables de la
mayoria del software en su sistema operativo, no las estara usando porque usted no es
un beta-tester. Usted sabe que no es un beta-tester porque esté leyendo esto. El software
disponible para usted en los repositorios que utilice, siempre sera estable y bien
probado, a menos que usted cambie dichos repositorios con aquellos usados
por los beta-tester (en cuyo caso, felicidades, se ha convertido en un beta-tes-
ter). En realidad no es de pensarse mucho.

Asi que para resumir con un ejemplo, cuando usted instala Opera, Real Player o Google
Earth en Linux Mint, estas aplicaciones no provienen de sus desarrolladores
originales (Opera, Real y Google). Por supuesto que las aplicaciones corriente
arriba (upstream) provienen de estos desarrolladores, pero solo después de
que han sido empaquetadas apropiadamente y probadas, éstas se hacen disponibles
para usted.

En otras palabras, nunca deberia ser le necesario navegar por Internet buscando software
directamente de sus proveedores ya que todo lo que necesita esta disponible y probado
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previamente por los equipos de Linux Mint y Ubuntu para que usted la tenga mas facil y
su sistema sea mas seguro. Todo lo que necesita hacer es escoger que desea hacer.

Linux Mint se va a actualizar automéaticamente mediante una herramienta lla-
mada el Gestor de Actualizaciones, el cual no sélo actualizara el sistema base, sino toda
pieza de software que haya instalado en su sistema.

Es asi de simple. jUf!

Algunas de las aplicaciones mas populares que no estan instaladas por defecto en Linux
Mint (pero estan disponibles por medio de los repositorios) son Opera, Skype,
Acrobat Reader, Google Earth y Real Player.

El Gestor de Software

La forma mas facil de instalar Software en Linux Mint es por medio del Gestor de Softwa-
re. Esta construido en base a la tecnologia de gestién de paquetes sobre la que hablamos
hace un momento, pero hace que sea mas facil entender la gestion de software, ya que le
permite al usuario instalar aplicaciones en vez de paquetes (aunque es importante tener
en mente que de todas formas utiliza la gestion de paquetes de trasfondo, asi que tiene
los mismos beneficios que esta).

Abra el menu y seleccione “Gestor de Software”.

El Gestor de Programas le permite navegar por el software disponible para Linux Mint.
Puede navegar por categoria, buscando una palabra clave o disponer del software por
puntuacion y popularidad.

Synaptic & APT

Si desea instalar mas de una aplicacion o si esta buscando algo que no esta en el Portal
de Software o en el Gestor de Programas, Linux Mint le brinda otras dos maneras de ins-
talar software. Una es una herramienta gréfica llamada «Synaptic» y la otra es una herra-
mienta de linea de comando llamada «APT».

Veamos como podemos instalar Opera (una alternativa al Navegador Web Firefox) con
estas herramientas:

Abra el menu y seleccione «Gestor de Paquetes»

Haga click sobre el botdn «Buscar» y escriba «operax». Ahora revise la lista de paquetes y
encuentre la que corresponda al Navegador Web Opera. Haga click derecho sobre la ca-
silla y seleccione «Marcar para Instalar» y luego haga click sobre el boton «Aplicar».

Ahora veamos como podriamos haber instalado Opera usando la herramienta de linea de
comando APT:

Abra el menu y seleccione «Terminal». Luego escriba el siguiente comando:

apt install opera
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Nota: Aseguresé de que Synaptic esté cerrado antes de utilizar APT. Synaptic usa APT como trasfondo, asi que ambos
no pueden estar funcionando al mismo tiempo. Lo aplica al Gestor de Programas.

Como podra ver, APT es extremadamente facil de utilizar, pero no es grafico. Esta bien. Si
s6lo estd comenzando a utilizar Linux esta bien preferir las interfaces graficas (para eso
estan ahi), pero, a medida que el tiempo pasa, va a empezar a preferir que las cosas sean
rapidas y eficientes, y, como puede ver, la forma mas rapida de instaral Opera es escribir
“apt install opera”. No podria ser mas sencillo.

Sin embargo, hay una diferencia importante entre el Gestor de Programas y Synaptic/APT.
Con Synaptic y APT basicamente esta lidiando con paquetes. En nuestro ejemplo, instalar
la aplicacién Opera fue muy sencillo ya sélo estaba hecha de un paquete cuyo nombre
era también «opera», pero este no siempre es el caso y algunas veces podria no saber
cual es el nombre del paquete. Algunas veces incluso podria no tener acceso a los paque-
tes para una aplicacion en particular.

El Gestor de Programas es diferente porque le permite instalar “aplicaciones”, mientras
gue se encarga de obtener los “paquetes” necesarios por usted. Ha de afiadirse que esto
no lo hace sélo de los repositorios (bases de datos para paquetes), sino, también, de
otros lugares en Internet.

Asi pues, hay dos razones diferentes por las que preferiria utilizar el Gestor de Programas
por encima de Synaptic/APT:

— Porque no esta acostumbrado a APT/Synaptic

— Porque es capaz de instalar aplicaciones a las que otras herramientas no pueden
acceder.

Desinstalar aplicaciones

Desde el Menu

Desinstalar aplicaciones es bastante sencillo en Linux Mint. Sencillamente seleccione la
aplicacion desde el mend, haga click derecho sobre el nombre de la aplicacion y seleccio-
ne “Desinstalar”.

El mend encuentra los paquetes y dependencias que se incluyen con la aplicacién que us-
ted selecciond.

Tan sélo tiene que hacer click en “Desinstalar” y la aplicacion sera desinstalada.

Utilizando APT

Otra forma de desinstalar aplicaciones es por medio de APT. De nuevo, estamos hablando
de una aplicacion no-grafica, pero es sorprendentemente lo facil que puede resultar:

Abra el menu y seleccione “Terminal”. Luego, escriba el siguiente comando:

apt remove opera
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Nota: Asegurese de que Synaptic esté cerrado antes de utilizar APT. Synaptic usa APT como trasfondo, asi que ambos
no pueden estar funcionando al mismo tiempo. Lo mismo aplica al Gestor de Programas.

Y eso es todo. Con un so6lo comando ha desinstalado Opera de su computadora.

Synaptic

También puede utilizar Synaptic para desinstalar paquetes... Linux se basa en la libertad
de eleccion, asi que veamos también como hacerlo de esta forma.

Abra el menu, pulse en “Administracion”, y seguidamente seleccione “Gestor de paquetes
Synaptic .

Una vez abierto Synaptic, haga click en la casilla de busqueda y escriba “opera”. Luego
encuentre en la lista de resultados el paquete que corresponde al “Navegador Web Ope-
ra”, haga click derecho y seleccione “Marcar para Desinstalar”, luego haga click en el bo-
ton de “Aplicar”.

Actualice su sistema y sus aplicaciones

Si alguna version nueva de un paquete instalado en su computadora esta disponible en
los repositorios, usted puede actualizarlo. Puede que sea una actualizacién de seguridad
para algun componente clave del sistema operativo tanto como puede que sea una actua-
lizacion para una libreria, pero también podria ser una nueva version de Firefox. Basica-
mente, su sistema esta hecho a base de paquetes y parte de él puede ser actualizado tan
solo con actualizar esos paquetes. Esto supone remplazar la version actual del paquete
con otra mas nueva.

Hay muchas formas de hacer esto, pero so6lo una de ellas estd recomendada.

Podria utilizar APT para actualizar todos sus paquetes con un simple comando (“apt-
upgrade”), pero esta profundamente recomendado que no lo haga. La razon es que APT
no hace distincion alguna en cuanto a las actualizaciones que vienen en linea y asume
que usted las quiere todas.

Mientras que es seguro actualizar ciertas partes de su sistema, otras podrian no ser tan
recomendadas. Por ejemplo, si actualizara su Kernel (la parte que es responsable, entre
otras cosas, del reconocimiento de Hardware), es posible que reiniciara su computadora y
su sonido ya no funcionara, o, incluso, algunas aplicaciones (como VirtualBox y VMWare)
que estan fuertemente ligadas al Kernel.
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Utilizando el Gestor de Actualizaciones
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Linux Mint viene con una herramienta llamada “Gestor de Actualizaciones”. Le da al usua-
rio mas informacion sobre las actualizaciones, asi como decidir qué tan segura tiene que
ser una actualizacién antes de instalarla. Su icono es un escudo y se encuentra en el pa-
nel, en el extremo inferior derecho de la pantalla.

Si pasa el puntero sobre el icono, le dir& si su sistema esta al dia o, si no, cuantas
actualizaciones estan disponibles.

Si hace click sobre el icono del escudo, el Gestor de Actualizaciones se abrirad y le mostra-
ra las actualizaciones que estan disponibles.

Le preguntara si “¢, Desea cambiar a un repositorio espejo local?”:

:Desea cambiar a un repositorio espejo local?
Generalmente, los repositorios espejos locales son mas rapides que packages.linweamint.com Aceptar

En el caso que si quiera cambiar el repositorio, pulse el boton “Aceptar”, y continue:

Por favor, introduzca su contrasefia

1 _]ﬁ para configurar las fuentes de los
| — programas

Contrasefia; |sssssaaa|

Cancel 0K

Le preguntara la contrasefia de “root”, que la misma que escribié al instalar el Linux Mint.
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Es esta ventana puede seleccionar los fuentes de los repositorios principales en Principal
(rosa) y en Base (trusty). Si no tiene predileccion alguna, pulse por defecto en el botén
“Restaurar la configuracion estandar”. Y a continuacion se activara el botén:

£ Actualizar caché

Cuando acabe de descargar la lista de actualizacion “caché” de paquetes, quite la venta-
na, y vuelva al gestor de “Administracion de Actualizaciones”.

La interfaz es muy facil de usar.
Para actualizar la caché, pulse el botoén:

o

Belrestar

Para instalar nuevas actualizaciones, pulse el botén:

a?

Instalar acoualizacionss

Le pedira la contrasefia de “root”:

Autenticar

Para ejecutar el gestor de paguetes Synaptic necesita autenticarse

1l Ura aplcaciin estl intentando realirar una acciin gue necesits permisos especiales. B3 necetanio
auberticarse para realiar dicha accidn

Comasefia  ssssssed

Carcelar ALABrECar

Y desde este momento, si es corresponde, se actualizara todos los paquetes de su siste-
ma Linux Mint, completamente todos los paquetes que son necesarios actualizar por tener
una version nueva necesaria de seguridad.
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Puede gue tenga que volver las nuevas actualizaciones, y pulse el botdn “Instalar actuali-
zaciones”:

Fe

Enstalar acnualizacionss

Le volvera a preguntar la contrasefia de “root”, seguidamente pulse “autenticar”. Y se ac-
tualizara todos los paquetes de su sistema Linux Mint.

Comprenda que para cada actualizacion de un paquete, puede leer la descripcion, la lista
de cambios (aqui es donde los desarrolladores explican sus cambios cuando modificaron
el paquete) y eventualmente, si Linux Mint asigné advertencias o informacién adicional so-
bre las actualizaciones. También puede ver que version esta actualmente instalada en su
computadora y qué version para actualizar esta disponible. Puede observar que si tiene
el simbolo “#" se refiere que es un paquete para actualizar, y si observa el icono “ 1 *
significa que es un paquete de actualizacion de seguridad.

Finalmente, puede ver el nivel de estabilidad asignado a la actualizacion del paquete.
Cada actualizacion de paquete proporciona mejoras o arregla problemas de seguridad
pero eso no significa que estén libres de riesgo o que no puedan introducir algunas fallas
nuevas. El nivel de estabilidad para cada paquete es asignado por Linux Mint y le propor-
ciona una indicacién de que tan seguro es para usted aplicar una actualizacion.

Por supuesto, puede hacer click en las columnas para organizarlas por nivel de estabili-
dad, estado, nombre del paquete o version. Puede seleccionar todas las actualizaciones
presionando el botén de “Seleccionar todas” y deseleccionarlas utilizando el boton “Lim-
piar”.

Las actualizaciones de nivel 1y 2 no tienen riesgos y siempre deberia instalarlas. Las de
nivel 3 “deberian ser seguras”, pero, aunque recomendamos que las instale, deberia revi-
sarlas en la lista de actualizaciones. Si experimenta algun problema con una actualizacion
de nivel 3, por favor hdgaselo saber al equipo de desarrolladores de Linux Mint para que
la muevan a otro nivel, bien sea 4 o0 5 para advertir a otros usuarios que no la instalen.
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Si hace click en el botén del —Administrador de Actualizaciones— en el menu de
“Editar">>"Preferencias”, deberia ver la pantalla que se muestra arriba. Por defecto, el
Gestor de Actualizaciones le notifica de las actualizaciones de Nivel 1,2 y 3. Puede decidir
hacer las actualizaciones Nivel 4 y5 “visibles” para que aparezcan en la lista de actualiza-
ciones disponibles, pero no seleccionadas. Incluso, si lo desea, puede hacer “seguras” las
actualizaciones nivel 4 y 5 (sin embargo, esto no es recomendable debido a los proble-
mas anteriormente descritos). Si usted hiciera esto, no sélo se mostrarian en la lista de
actualizaciones disponibles, sino que estarian seleccionadas por defecto.

El Gestor de Actualizaciones solo toma en cuenta las actualizaciones “seguras”. Asi que
cuando le dice que su sistema esta actualizado, significa que no hay actualizaciones dis-
ponibles asignadas con el nivel que usted ha definido como “seguras”.

El Gestor de Actualizaciones solo muestra actualizaciones “visibles” en la lista.

Por ejemplo, si hizo “visibles” todos los niveles de actualizaciones pero s6lo marcé como
“seguras” las actualizaciones de nivel 1y 2, veria un montdn de actualizaciones en la lista,
pero el Gestor de Actualizaciones probablemente le diria que su sistema esta al dia.

La pestafia de “Auto-Actualizar” le permite definir cada cuanto tiempo buscara actualiza-
ciones el Gestor de Actualizaciones.

La pestafia de “Método de Actualizacion” le permite definir como busca actualizaciones el
Gestor de Actualizaciones.

El “Retraso en el Arranque” es la cantidad de tiempo que espera el Gestor de Actualizacio-
nes antes de revisar si usted esta conectado a Internet. Este retraso se utiliza para darle
tiempo a la computadora de establecer una conexion cuando la computadora arranca.

También puede definir qué nombre de dominio es utilizado por el Gestor de Actualizacio-
nes para comprobar su conexién a internet. El gestor de actualizaciones intentara hacer
un Ping al dominio antes de buscar actualizaciones.

La opcién de “Incluir paquetes dist-upgrade” le permite definir si el Gestor de Actualizacio-
nes deberia instalar nuevas dependencias o no. Por ejemplo, si el paquete “A” version 1
esté instalado en su sistema y la versidn 2 de este paquete estuviese disponible para ac-
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tualizar, el gestor de actualizaciones descargaria el paquete, como explicamos antes. Sin
embargo, ¢qué pasaria si la version 2 del paquete “A” necesitara como dependencia el
paquete “B”, que no se encuentra instalado en su sistema?

Si esta opcion esta deshabilitada, la version 2 del paquete “A” no apareceria en su lista de
actualizaciones.

Si la opcion esta habilitada, la version 2 del paquete “A” no sélo aparece en la lista sino
gue, cuando es actualizada, instala el paquete “B”, ya que depende de él para funcionar.

Tenga cuidado con esta opcién debido a que una dependencia puede instalar paquetes
nuevos que de vez en cuando podrian desinstalar paquetes que ya estaban instalados.

En la pestafia de “Paquetes ignorados” puede definir los paquetes de los cuales no quiere
recibir actualizaciones. Los caracteres comodin “?” y “*” estan permitidos.

La pestafia de “Proxy” le permite definir las preferencias del proxy.

La ultima pestafia le permite establecer los iconos que utiliza el Gestor de Actualizaciones
en la bandeja de sistema.

Si recibe errores con el Gestor de Actualizaciones (“No es posible refrescar lista de pa-
quetes” por ejemplo), puede revisar los registros. Haga click derecho sobre el icono del
escudo en la bandeja del sistema y seleccione “Informacion”. La siguiente pantalla apare-
cera:

En esta pantalla puede ver el ID de proceso del Gestor de Actualizaciones, si esté corrien-
do con permisos de Root o de usuario y los contenidos de su Registro.

También puede revisar las actualizaciones que fueron instaladas en su sistema (siempre y
cuando hayan sido instaladas por medio del Gestor de Actualizaciones) haciendo click en
“Administrador de Actualizaciones” >> “Ver” >> “Historial de Actualizaciones”
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5 Consejos y Trucos

¢ Esta utilizando su escritorio al maximo? ¢, Suele presionar “CTRL+C” en el teclado para
copiar texto? ¢ Abre un editor de texto para tomar una nota rapida? ¢ Coémo comparte ar-
chivos con sus amigos? Hay muchas formas de completar tareas sencillas, algunas mas
eficientes que otras. Este capitulo le mostrara un par de particularidades de Linux, Cinna-
mon Yy el escritorio de Linux Mint para asegurarse de que utilice su sistema al maximo.

Como copiar y pegar con el mouse

La mayor parte de las personas estan acostumbradas a hacer click en el menu de “Editar”
o hacer click derecho en el contenido que quieren copiar. En Linux Mint, también puede
hacerse esto, pero la mayor parte del os sistemas GNU/Linux también le dejan copiar y
pegar contenido desde la comodidad del mouse. Asi es como funciona: el botén izquierdo
copia y el boton del centro pega. Tan sencillo como eso.

Pongamoslo a prueba. Lance LibreOffice Writer o algun editor de texto (o cualquier otra
aplicacion de su eleccion que le permita ingresar texto). Ahora copie un par de frases. Se-
leccione parte del texto que acaba de copiar con el boton izquierdo. ¢ Creen que necesita
ir al menua de “Editar” y seleccionar “Copiar? ¢No? Apuesto a que piensa que va a utilizar
una combinacion de teclas como “CTRL+C”. En Linux, es mucho mas sencillo que eso;
tan sélo con seleccionar texto ya lo ha copiado. Asi es, ese texto esta ahora copiado en su
“bafer de mouse” y no es necesario oprimir ningun otro botén.

Ahora haga click sobre alguna otra parte del documento o mueva el cursor alli y presione
el botén central de su mouse (o la rueda de click si tiene un mouse con rueda, 0 ambos
botones al mismo tiempo si utiliza un mouse con so6lo dos botones... Se ha pensado en
todo, excepto esos raros punteros de Mac que sélo tienen un botén). Como podra ver, el
texto que habia seleccionado antes ahora ha sido copiado.

Mientras mas se acostumbre a esto mas rapido se volvera a la hora de copiar y pegar
contenido. Esta técnica también funciona en la mayor parte de los sistemas UNIX y
GNU/Linux.

Nota: El bufer utilizado por el mouse no es el mismo utilizado por el escritorio MATE; asi pues, usted puede copiar algo
por medio de “CTRL+C” o el menu de “Editar” y luego copiar otra cosa con el mouse. Gracias a esto, usted puede
copiar dos elementos al mismo tiempo y, dependiendo de como los copio, puede pegarlos con el botén del medio
del mouse o con “CTRL+V” o el menu de “Editar”.

Tome notas con Tomboy

Todos tomamos notas. Bien sea una direccion que nos dictd alguien por teléfono, una in-
terminable lista de tareas pendientes o algo en particular que queremos recordar, a menu-
do nos vemos enredados en una situacién en la que tenemos que escribir una nota rapi-
da. Algunos de nosotros tenemos un monton de notas escritas cerca a nuestras computa-
doras y nunca parecemos ser capaces de encontrar un boligrafo cuando la situacion se
presenta. Algunos otros gastan tiempo lanzando otra aplicacion que no es ideal para este
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uso en particular (LibreOffice Writer no es precisamente Util a la hora de tomar notas “rapi-
das”) y muy poca gente en realidad utiliza software dedicado a la escritura de notas. Re-
sulta que Linux Mint incluye una aplicacion dedicada para tomar notas. Se llama Notas
Tomboy.

Comenzar agui

Q, Buscar ] M| Texto  £¥ 4 | Cuaderna de...

Comenzar agqui
Bienvenido a Tomboy

Use esta nota «Comenzar agqui= para empezar a organiZar sus ideas ¥
pensamiemntos.

Puede crear nuevas notas para mantener sus ldeas seleccionando el
elemento «=Crear nota nuevas del mend de Tomboy en el panel de
GHMOME. Su nota se guardara automaticameante,

Despudés organice las notas que cree enlazando las notas relacionadas v
sus ideas de una forma conjunta.

Hemos creado una nota llamada Usando enlaces en Tomboy. L5 ha
dado cuenta de que cada vez que escribimos Usando enlaces en Tomboy
automaticamente aparece subrayado? Pulse en el enlace para abrir la
MoLa.

Tomboy es una herramienta bastante facil de utilizar. Al hacer click en la lista, se encuen-
tra una lista de todas las notas. Las notas nuevas se crean haciendo click en el botén
“Crear Nota Nueva”.

Una nota nueva se abre; al cambiar el titulo también se cambia el nombre de la nota. Se
puede escribir lo que se quiera en la nota y luego cerrarla. El contenido escrito en la nota
siempre estara disponible en Notas Tomboy. No es necesario guardar nada e incluso se
puede apagar o reiniciar la computadora; la nota es guardada automaticamente mientras
se escribe.

Si eventualmente decide que no quiere conservar una nota en particular, puede abrir esa
nota y hacer click en el botén de “Eliminar”.

Si escribe el nombre de otra nota dentro de su nota, Tomboy autométicamente creara un
Link hacia esa otra nota y usted podra sencillamente hacer click en él para abrir la nota a
la que hizo referencia.

También puede cambiar las opciones de formato y utilizar las muchas funciones que pro-
vee Notas Tomboy (sincronizacion, funciones de busqueda, exportar notas a PDF/HTML...
etc).
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6 Conclusion

Hay mucho mas que aprender sobre Linux Mint y sobre Linux en general. Esta guia solo
fue una revision de algunos de los aspectos relacionados a su escritorio. Para este mo-
mento deberia sentirse mas comodo utilizandolo y deberia tener un mejor entendimiento
de algunos de sus componentes. ¢ A donde quiere ir luego? ¢ Aprendera como utilizar la
terminal? ¢ Probaré otros entornos de escritorio (KDE, Xfce, etc.)? Eso depende entera-
mente de usted. Recuerde, Linux se trata de divertirse y la comunidad esta ahi para pro-
porcionar ayuda. Témese su tiempo y aprenda un poco cada dia. Siempre hay algo nuevo
que aprender sin importar qué tanto se sepa.

Disfrute de Linux y gracias por elegir Linux Mint.
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